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617.—Ce qui suit, extrait du Journal des Goncourt (vol.
11, p. 8), u'est pas trés récent mais est peut-8tre nouveau
pour quelques uns de vos lecteurs :

“ 1l ajoute (Flaubert) qu'un de ses grand’péres a épousé
une femme au Canada. Il y a affectivement parfois chez
Flaubert du sang de Peau-Rouge avec ses violences.”

Pour les Goncourt comme pour la grande majorité: des
écrivains frangais une femme canadienne ne pouvaxt étreautre
chose qu'une Iroquoise.

Je serais curieux de savoir le nom de la canadienne qui
devint I'épouse du grand’pére de Flaubert. Wx. Me.

6'78.—Peut-on me donner les dates des différentes muta-
tions qu’a subies I'ile Sainte-Héléne située entre Montréal et
Longueuil ? Elle fut d'abord donnée3 Champlain. Plus tard
la famille LeMoyne de l.ongueuil en est propriétaire. Au-
Jjourd'hui, s8i je ne me trompe, la ville de Montréal en a l'u-
‘sage mais elle appartient au gouvernement de la Puissance
du Canada. Riv.

678.—On entend beaucoup parler de ce temps-ci du ¢ su-
perbe isolement " de I' Angleterre ? Il me semble que c'est
Adans la Chambre des Communcsdu Canada que cette phra-
se & effet a été prononcée pour la premiére fois. Pouvez vous
me renseigner la-dessus ? ANarais

679.—Je lis dans une lettre de Montalembert 4 'honora-
ple M. P.-J.-0. Chauveaun : “ Peut-8tre avez-vous su qu'une
phrase tombée de ma plume sur les libertés du Canada avait
servi de motif & la condamnation portée contre moi I'hiver
dernier : et vous auriez raison d’en conclure que mon atten-
tion et mes sympathies se porient depuis longtemps sur cette
noble race canadiennc qui sanit sl bien pratiquer et revendi-
quer, au besoin, les princiges du self-government que la
France a si mxsélablement oubliés.” Dans quel ouvrage est

scotte phrase dont parle Montalembert ici ?
" Rro.



